JIncHuk MapuHa BnagmummnpoBHa 5
O TPAHC®OPMALIUN NOHATUA "HACTOALLUN" ("REAL") B PACCKA3E b. OJIDUCCA

"CYNEPUIPYLUEK XBATAET HA BCE JIETO" ("SUPER-TOYS LAST ALL SUMMER LONG")
Appec ctaTtbu: www.gramota.net/materials/1/2009/12-2/66.html
CTaTbsl ony6nMkoBaHa B aBTOPCKOW peAaKkuuu U oTpaxaeT TOUKY 3peHus aBTopa(oB) No paccMaTpMBaeMoMy BoOnpocy.

NcTouHnk
AnbmaHax coBpeMeHHOW HayKu U o6pa3oBaHus
Tambog: N'pamoTa, 2009. Ne 12 (31): B 2-x 4. Y. Il. C. 166-171. ISSN 1993-5552.

Apgpec xypHana: www.gramota.net/editions/1.html
CopepxaHue AaHHOro HoMepa XXypHana: www.gramota.net/materials/1/2009/12-2/

© UspatenbcTBO "Pamorta”
MHd)OpMaLl,VIH O BO3MOXXHOCTHN I'Iy6J'IVIKaLI,VIVI cTaTten B XypHarne pasMelleHa Ha MHTepHET canTte n3naTtenbcTBa. www.gramota.net
BOI'IpOCbI, CBA3aHHbIEe C I'Iy6J'IVIKaLl,VIﬂMVI Hay4HbIX MaTepuanos, pefakuma NnpocuUT HanpaBniATb Ha agpec: almanac@qramota.net



http://www.gramota.net/materials/1/2009/12-2/66.html
http://www.gramota.net/materials/1/2009/12-2/66.html
http://www.gramota.net/materials/1/2009/12-2/66.html
http://www.gramota.net/editions/1.html
http://www.gramota.net/editions/1.html
http://www.gramota.net/materials/1/2009/12-2/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:almanaс@gramota.net

166 M3patenbcTBo «[ pamoTa» www.gramota.net

O TPAHC®OPMALIMU TTOHATUSA «HACTOSAIINI» («(REAL») B PACCKA3E B. OJIJIUCCA
«CVYITEPUTPYIHIEK XBATAET HA BCE JIETO» («<SUPER-TOYS LAST ALL SUMMER LONG»)

Jlucnux Mapuna Braoumuposua
Hesanosckuii 20cyoapcmeentblil yHugepcumem

HuKTO He 3HaeT, 4TO Ha CaMOM JieJIe 3HAUUT HACMOAWUe.
«Cynepurpyuiex xBaraeT Ha Bce Jieto». Onnuce b.

JlanHast cTaThs MOCBSIIEHAa PACCMOTPEHHIO MIPOLIECCa CMBICIIOBOIO IPeoOpa3oBaHus MOHATHA «real» - cioBa, Ja-
CTO BCTPEYAIOIIErocs B peyr MEPCOHaXKeH paccka3a aHIIMHCKoro nucarensi-gpantacra b. Ongucca «Cynepurpymex
XBaTaeT Ha BCE JIETO.

TBopuectBo b. Onaucca NpUHATO OTHOCUTH K «3peJIOf JIUTepaType», Ha3bIBaeMON B OJHUX JMTEPaTypOBEIUE-
CKMX UCTOYHHMKAX «HOBOM BOJHOW» aHTIMHCKOW HAy4HOH (paHTACTHKH [ DHIMKIONEIMYECKUH CIOBaph aHIIIMHCKOM
mutepatypbl XX Beka, 2005, c. 313], B npyrux — «noctBoiHOW» [[dpo3a, 1994, c. 344]. Ilepuoa «HOBOI BOJHEI» B
nurepaType XX BeKa XapaKTEePHU3YeTCsl «IIePeCMOTPOM TPAAUIMOHHBIX (JOPM M TEM, JOCTOBEPHOU IICHXOJIOTHEI,
OTIMCAHUEM «PEANBHBIX OTHOIICHUH MEXIY JIOJbMN», «CHMBOJHMKOI», «aneusnued K MudaM 1 apXeTHIaM KO-
JIeKTUBHOTO OeccosHatensHoro» [Tam xe]. B murepatype momoOHOTO pona «Bcskoe AEHCTBHE W ONMCaHHE 00CTa-
HOBKH UMEET NOMHMMO CBOEIO NPSMOIO 3HAUYEHHUS €IlI€ U CUMBOJIMYECKOE ToJIKoBaHUEe» [ Tam ke, c. 348]. «Onnucc
HHUKOTJ]a HE TOBOPUT HUYETO BOPAMYIO, ... OH 0OpaliaeTcs K 3peioMy YUTATEIIO0 U MPEJIaracT eMy CaMoMy I1opas-
MBICJIUTh O pealibHOCTH...» [Tam xe, c. 349]. He cnmyyaliHO KOHIIOBKM MHOTHX €0 MPOU3BENEHUH, BKIIIOYas U pac-
CKa3, 0 KOTOPOM peub MOHAET HUXKe, OCTAIOTCS «OTKPBITHIMIDY, HE3aKOHUECHHBIMH.

CornacHo pa3nuuHbM ucTogHUKaM, «B CCCP Onaucc mouTd He MepeBOAMICA U IPEACTaBICH» JHIIL CepUel
HeOombIIMX paccka3oB [Hosas sunukmonenus, 1988, c. 318].

O HOBH3HE U aKTyaJIbHOCTH IPEIIPUHITOTO HAMHU aHaJIM3a OJHOTO M3 paccka3oB OJaucca CBUAETENBCTBYET U
TOT (haKT, YTO KPUTUYECKUE CTAThU O TBOPUYECTBE MHCATENS, TOMUMO OHOTrpaUuECKUX JaHHBIX, OTPAXKAIOT KOH-
LENTyalbHbIE ¥ KOMIIO3UIIMOHHBIE OCOOCHHOCTH €ro 0oiiee KpYyIHBIX MPOU3BEICHUH, HanpuMep, poMaHoB «I emnn-
KOHHUY, «Manacuiickuii robexen» u apyrux. O pacckaszax b. Onancca BCTpedaroTcs JIHIIb KPaTKHE YIIOMHUHAHUS
6e3 oAPOOHOT0 aHaIN3a KOHIENTYAJIbHBIX WX SI3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH MPOU3BEICHHUM.

[To MHEHMIO IICHXO0JIOTOB, Hamla Xu3Hb Ha 80%, ecii He OOoJIbIIe, COCTOHUT U3 00IIeHus ¢ cede mogooHbIMU. Kak
pedeBoro, Tak M HepedeBoro. Mpl NMPOM3HOCHM T€ WM WHBIE CIOBA WM BBIPAXKEHUS, XapaKTepu3ys MpU 3TOM
OKPYXXAIOIINX Hac JIFOJICH, pa3HOOOpa3HbIe KM3HEHHbIE CUTyaluy. Ho kKak yacTo HaM CiTydaeTcst 3ayMbIBaThCS HaJl
HacmoawumM CMBICIIOM MPOU3HOCUMBIX cI0B? I HAaCKOJIBKO MOTYT OBITH BEPHBI T€ XapaKTEPUCTUKH, KOTOPBIE MBI
CHEUIMM JaTh MPOUCXOSIIMM C HAMU COOBITHSAM HIIH OKPYKaroluM Hac JiroasM? W MOryT ju onpeneneHusi, KoTo-
pBIE€ MBI J1aeM Pa3IMYHBIM SBJICHUSAM ACHCTBUTEIBHOCTH, OTPA3UTh B IOJHOW Mepe CyTh siBieHHH? VIMeHHO Hax Ta-
KHMMH, Ha Hall B3TJIs1, HEMaJTOBAaXHBIMU BOIIPOCAMH 3aCTaBJISIOT 3aayMarthbes «Cynepurpymkm» b. Onnucca.

Lens uccnenoBaHus - MyTeM aHAIM3a CMBICIOBOIO IPeoOpa30BaHMs ClIOBa «real» BBIIBUTH KOHIICTIIUIO, 3aJ0-
KEHHYIO B JAHHOM IIPOM3BEACHUU.

[pexae yeM NMPUCTYNIUTH K pACCMOTPEHHIO CMBICIIOBBIX HIOAHCOB CJIOBa «real» HeMoCpeACTBEHHO B CaMOM TEK-
CTe paccka3a, Mbl CUMTaeM LeJIeCOO0pa3HbIM O3HAKOMHUTHCS C TPAAWIMOHHBIM TOJKOBAHHEM 3TOTO CJIOBA B aH-
rimiickoM s3eike cepenanHsl 20 Beka (1950-1980 rr.) — mepuona TBopuectBa b. Onaucca.

Taxue TOJIKOBBIE CIOBapH aHIIIMICKOro si3blka Takue kak The new international Webster's comprehensive dic-
tionary of the English language (1998), The concise Oxford dictionary (1984), Collins junior dictionary (1987), ne-
pecnaromuecs ¢ 1911, 1957-ro rooB, UKCUPYIOT CIEAYIOIINE 3HAYSHUS clloBa «realy:

1) having existence or actuality as a thing or state; not imaginary: a real event;

(cymecTByIOIMIA WM aKTyaJbHBIN B BHAE KaKOW-THOO BEIIN WM TIOJOXKEHHUS BeIIeH; He BOOOpaskaeMBbIil:
HacmosaAujee cOOBITHE (TIPOUCIIECTBHE));

2) being in accordance with appearance or claim; genuine; not artificial;

(COOTBETCTBYIOMINI OYEBHIHOCTH MIIM YTBEPKACHUIO; ICKPEHHUHN (O TyBCTBE), ITOAJIMHHBIN; HETIOAIEIBbHBIN);

3) representing the true or actual, as opposed to the apparent or ostensible: the real reason;

(TIpencTaBIISIOMMUI HCTHHY WU TO, YTO (DAKTHYECKH CYIIECTBYET, B IPOTHBOIOJIOKHOCTD KaXKyIIEMYCs MIIH T10-
Ka3HOMY: HACMOAWUl apTyMEHT);

4) unaffected; unpretentious: a real person;

(HenoAneNnbHBINH, NCKPEHHUH; TPOCTON, CKPOMHBIN, O3 MPEeTeH3N|: Hacmosiuuti 4e0BeK);

5) Philos. Having actual existence, and not merely possible, apparent, or imaginary (CyIIecTBYIOIIIH B HACTOS-
ITU MOMEHT, a He THITOTETHYECKHA BO3MOXKHBIN, HE KaXyIuiics, He BooOpaxaemblii)» [The new international Web-
ster's comprehensive dictionary of the English language, 1998, p. 1050];

6) true; not a false one: a real hero (MCTUHHBIN, HETIOANETHHBIN, HE JHKUBBIN:

nacmoawui repoit) [Collins junior dictionary, 1987, p. 321].

WTtak, TpaqunnoHHOE TOJIKOBAaHKE CIIOBA «real» B aHIIIMICKOM sI3bIKE Hadana u cepennHbl 20 BeKa NMEET cKopee
TIOJIOKUTETIFHYIO OKPACKy: MCKPEHHHH, HETOANETbHBIN, HEIWIeMEpPHBIA, He()albIIMBBIA, TO €CTh TaKOH, KaKOW
JIOJDKEH OBITh, COOTBETCTBYIOIIUI JTNO0 HOpME, OO uaeany (3HaueHus Ne 2, 4, 6).
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Bepaemcss k pacckasy Ommmcca, TAe aBTOp TBITACTCS PEIINTh OWiIeMMy «real-not real» («Hacrosmiee-
HEHACTOSIIIEee») C HECKOIBKHUX ITO3UITHH.

I'maBHBII repoil pacckaza — MalbUUK-aHAPOuA IPBUI — «HEHACTOSIIUKE» B TOM CMBICIIE, YTO OH HE COCTOMUT U3
IUTOTH B KPOBH, TO €CTh HE SBIAETCS OMOJIOTHYSCKUM CymecTBOM. OTHAKO €0 YyBCTBA K PUEMHBIM POIUTEISIM —
HACTOSIINE U, 3HAYUT COOTBETCTBYIOIME BTOPOMY 3HAYEHHIO CJIOBA «real» - HCKpeHHUe, Henoddenvhvie. C Npyroi
CTOPOHBI, IPUEMHBIE POIUTENHN J9BUIAa — KHACTOSIINEY C TOUYKH 3PEHHUS] CBOETO OMOJIOTHUECKOTO TPOUCXOXKICHUS,
OHHU — HE MallMHBI C UICKYCCTBEHHBIM MHTEIUIEKTOM, a Jifoau. HacTosue Grnoiorndecku, Henoodenvhvie. OnHAKO,
NPOCJIEMB X OTHOIIEHHE K MMPUEMHOMY CBIHY, MOXKHO ITPUITH K BBIBOAY, YTO OJHHMM JIMIIb OUOJIOTHYECKHM IIPO-
UCXOXJICHHEM MX YeJIOBEYECKasl CYIIHOCTh KaKk OyATO Obl M OrpaHWYMBAETCS: MOJIHOE OTCYTCTBHE MAaTEpPUHCKOTO
WHCTUHKTA, POJAMTEIHCKOM JF00OBU MJIM IIPOCTO NMpUBsi3aHHOCTH. Clle10BaTENBHO, TOYYaeTCs, OHH HE SIBIISIIOTCS XO-
pouwumy POTUTEISIMHA B OOMIETIPUHATOM ITOHUMAaHUH, TAKUMH, KaKUe TOJDKHBI OBITh JMr00smie poaurend. [Ipomcxo-
IIUT CBOETO poJa CMellleHHe 3HAYeHHs TOHATHA «real» B cTopoHy oT obmemnpuasaToro («real things are good»): To,
YTO SBIACTCS HACMOAWUM, HE BCETAa BOCIIPUHIMACTCS KaK Xopouiee, COOTBETCTBYIONIee HOpMeE. [ epow, SBISIOmH-
€Csl HACTOSIIIMMH B OMOIOTHIECKOM CMEBICIIE, HEHACTOSIINE C TOYKH 3PCHHUS SIMOIIMOHAIFHOTO OTHOIICHHUS K IIPHEM-
HOMY CBIHY, SMOIIOHAJIFHO XOJIOHBIE, HE)KUBEIE. BO BCAKOM ciydae, IMEHHO TaKUMH OHH BOCHpHUHHMAatOTCS [13-
BHAOM o7 KoHel pacckasza: «Teddy — I suppose Mummy and Daddy are real, aren't they?» («Tennu, s mymaro, Ma-
MOYKa W Mana — HacTosiue, npasna?»). YToObl MpOBEpPUTh BEPHOCTH JAHHOW MO3UIMU JHOO ONPOBEPTHYTH €€,
HEOOX0AMMO TPOCIIEANTD Pa3BUTHE MOHATHS «realy («HACTOSIIMII») B CAaMOM TEKCTE paccKasa.

[NepBast momeiTKa BHISICHEHHS 3HAUYEHHSI CIIOBA «real» 3By4uT B Bompoce J[9Buia, 00palieHHOMY K CBOEMY JIPYTy
MmenBexxoHky Temmu: «- Teddy, you know what I was thinking? How do you tell what are real things from what
aren't real things?» («Tenau, 3Haelb, 0 yeM s aymaro? Kak oTaM4YuTh, KaKHe BEIM HACTOSAIINE, a KAKHE HEHACTOS-
mme?»). OtBer MenBexxoHKa: «Real things are good» («Hacrosimie Bemu - XopoIne») 3aKiIodacT B cebe odue-
NMPUHATOE TIOHIMaHUE CJIOBa «realy», Hecyllee MOJIOKUTENBHYI0 OKpacky. C 3TOro MOMEHTa NaHHOE MOHHMAaHHE
CJIOBA «HACTOSIIUI CTAHOBUTCS OCHOBHEBIM H IUIS TJIABHOTO MIEPCOHAXa. B 3TOM nuanore, HaMepeHHO WIIM HEHaMe-
peHHo, OnanccoM UCHOJB3YyEeTCsl TaK HazbiBaeMblil «CokpaToBCKui» uiu «COKpAaTUYECKUH METOI», Ha3bIBAEMBIil
TaKXKe «MaleBTUKOW». «MalieBTHKa — MMOBUBAIBHBIN METOJ], KOTOPHIH BEIpakaeTcs B BUAE IMOCTAHOBKU BOIIpOCca —
«4TO TaKOe TO-TO U TO-TO?»(OOpPO, CIPaBEIMBOCTh WM Opyroe sTmdeckoe moHsTwe)» [http://ru.wikipedia.org,
c. 1]. B naHHOM npumepe pacckasa 3T0 MeTOJ AWAJIOra, B KOTOPOM ITyTeM HaBOJSIIUX BOIPOCOB I'epoil MBITaeTCs
BBISIBUTH CyTh NoHsTHs «real». Juanor [[aBuna u Temnu, kak u auanoru CokpaTa M €ro ONMOHEHTOB, HOCUT AHa-
JIEKTUYECKUH XapaKTep: MOHsITHE «real» paccMaTpuBaeTCsi ¢ pa3HbIX CTOPOH, Ha MPUMepax pas3HbIX KM3HEHHBIX CH-
Tyalui, B pe3yJbTaTe 4ero npuodpeTaeT pa3Hble, HHOTA IPSAMO IIPOTHBOIIOIOKHBIC IIEPBOHAYATIFHOMY, ONIpeelie-
nust. Tak, [[9Buj mpITaeTcst MPOBEPUTH MOJOKUTEIBHYIO OKPAIIEHHOCTh TIOHATHUS «real» Ha kaTeropuu BpeMeHu: «l
wonder if time is good. I don't think Mummy likes time very much. Is time real, Teddy?» («f BoT nymaro, a Bpems,
0HO xopomiee? MHe KaxeTcs, MaMOYKa He O4eHb JIFOOUT BpeMs. Bpems Hacrosmiee, Teqmu?»). To, 94To «HE 04YeHB
MOOHUT MaMo4Kay J[PBUIA, CTAHOBUTCS IS HETO «HEeHAcTosAmmMy. OTBeT Temau oTpumaet npeamnoioxenne JaBuna
0 HepeanbHOCTH, HeroumHHOCTH BpeMeHu: «Clocks tell the time. Clocks are real. Mummy has clocks so she must
like them.» («Hacel moka3pIBatoT BpeMs. Yackl HacTosAmme. Y MaMOUYKH €CTh Yachl, 3HAYNT, OHA JOJDKHA JTIOOHUTH
ux.»). Crenyromuii, He3aMBICIOBATHIN Ha TEPBHIN B3I, BOMpPOC, oOpameHHblil k Tenmu «- You and I are real,
Teddy, aren't we?» («MBsI ¢ TOOO¥ HacTosmwe, Tenan, mpaBaa Bensb?»), MOAPa3yMeBaeT IMOABOIPOC, CKPHITHIH IO 1~
TEKCT: MaJIbYHK X04eT y3HaTh, JOCTOMH JIH OH CaM JIFOOBU «MaMOYKH», IOCTATOYHO JIM OH XOPOII U IIEHEH B ee Iia-
3ax. Benp «MaMouka He OYeHb JIIOOUT BpeMsD», HABEPHOE, OHO «HEHACTOAIIEee», a €CIM OH, J[IBHI, - HACTOAIIMH, ee
CBIH, 3HAYUT, OHA IIPOCTO HE MOXKET HE JTIOOUTH €ro.

Korma manpuuk BUIUT CBOIO MaTh C «KaKUM-TO MycThiM jumom» («Her face was blank»), «oTcyTcTBHE Ha HEM
Kakoro-muoo BeipaxeHus» («its lack of expression scared himy), myraer [[pBuaa. OH HauMHAET MIOJI03PEBATH YTO-TO
HellaHoe, He YyBCTBYET HU MaJlelIneil IPUBSI3aHHOCTH CO CTOPOHBI MaTepH M MPUXOAMT K BhIBoay: «I'm no good,
Teddy.» («S naoxoi, Tenmu.»). «No good» cOOTBETCTBYET B JaHHOM KOHTEKCTE IOHSTHIO «no real» («HEHACTOS-
mHui»), HE COOTBETCTBYIOUIMH NPENbSBISIEMBIM TpeOOBaHMAM. MarTh B TIja3ax MaJbuMKa OCTAeTCs IOKa elle
«Hacrosmen»: «Dear Mummy, you’re really my Mummy...» («loporas MamouKa, Tbl Ha camom dene MO MaMO4-
Ka...»). JXKenanue oOpecTH HaKOHEN-TO JFOOOBb MaTepy MPUBOJNT JI3BHIA K IONBITKAM IIOHATH €€: e HacToAlIee
HAacTPOEHHE, POHUKHYTh B €€ NCTUHHBIE MBICIH U JKEJIaHUs, OATOMY U B S3BIKOBOM IIJIaHE CHOBa He 00XOaUTCS
0e3 ucnosp30BaHus Hapeuns «really»: «My dear Mummy, How are you really, do you love me as much...» («Most
Jloporasi MaMo4Ka, KaK Ha camom Oene TBoW jena? JIroOWIb JM THI MEHS Tak e CHIBHO...»). B KOHIE pacckasza
JIPBUI cITydaifHO CIIBIIIUAT Pa3roBOP MPUEMHBIX POJUTENEH, B KoTopoM MoHMKa Opocaet ¢pa3y o Tom, uto J3Buaa
«Hano Oyner BepHyTh Ha (habpuky» («I think he'll have to go back to the factory again»), U y mManp4mka CIOBHO
HAaCTyMaeT HeOOJBIIIOW MOMEHT MPO3PEHHUs: a B HeM Jii coOcTBeHHO Tipobsiema? On nm mox? Pasee ero mo00Bb K
pomutensam HeHactosimas? W Jpeun 3agaetr mocnenuuii Bonpoc: «Teddy, I suppose Mummy and Daddy are real,
aren’t they?» («Tennu, st qymaro, Mamouxa u nana Hacmosujue, IpaBaa?»).

Wrak, Mbl HabJIIO/1a€M CBOETO POJIa CABHUI XapaKTEPUCTUK MEPCOHAKEH: ¢ OQHOW cTopoHbl, MoHuka u ['eHpu —
HacTOsIINE OMOJIOTMYECKH, KUBbIE JIIOAN; [IPBHUA — HEHACTOSIMIMH, TaK KaK OH HE YeJIOBEK, HE OMOJIOrMYECKOe Cy-
LIIECTBO, @ CO3/IaHHBIM NCKYCCTBEHHO aHapoua. OIHAKO, C APYrOi CTOPOHBI, B SMOLMOHAIBHOM OTHOLIEHUH [[3BHA
Npe/CTaeT B pacckasze Oojiee >KMBBIM M HACTOSIINM, YeM ero Ouojormueckue ponurenu. Ha Hamn B3rmsia, 3nech
OMSATh ycMaTpuBaroTcs mposiBieHuss CokpaToBCKoM quanekTuku min «CokpaToBckoi upoHun» [Tam xe].
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B /IaBune ¢ camMoro Hayaja CIOKHO 3aII0JO3PHUTH POOOTa ¢ HCKYCCTBEHHBIM MHTEIIEKTOM HE TOJBKO MOTOMY,
YTO Ha NPOTSDKEHHH BCETO PAaccKasa aBTOP HE FOBOPUT 00 3TOM OTKPHITO (kpoMme (uHansHOro pasrosopa ['eHpu n
MoHnukm), HO ¥ noToMy, 4To Omaucc HajenseT IPBUIa BCEMH XapaKTepPUCTUKAMH HACTOSILETO MaJbuhKa, HC-
KpEHHE IIePeXUBAIOILIET0 M3-3a paBHOAYIIHA poaurene. [Ipexne Bcero, 3T0 HeBepoaIbHbIe XapaKTePUCTHKH, BbI-
paKEHHBIE TJIareJiaMu U rJiareJbHbIMU (popMamMu, 0003HAYAIOIMMY aKTHBHBIE JICHCTBHS deoBeka: «Seizing the
flower, he ran with it across the lawn and disappeared...» («Cxéamué 1BETOK, OH 6e2om nepecex Myxauky U
ckpolici...»), «He stood in the pool engrossed, still wearing his sandalsy» («OH cmosin 6 npyody, He CH:6 dadice CaH-
Odanuny), «he wriggled away and was gone into the silence of the house» («oH ewipsancs W ckpvlics B TULIAHE J0-
May), «wrestling with paper and pencil. Finally, he stopped writing and began to roll the pencil up and down the
slope of the desk-lid» («bopsice ¢ Gymaroii n kapaHnamoM. B KOHIle KOHIIOB, OH nepecman nucams U nPUHsICSA Ka-
mamy KapaHOall o KPBIIIKe CcTonay), «stared hard» («mpucrampHo BeMmoTpencs»), «David was staring out of the
window» («I»Bum cMotpen B okHO»), «David started to draw...» («ddBun npuusnca pucosamvy), «dragging his
satchel, David crept round the side of the house. He climbed on...» («c TpymoM mawa cBoit panen, J[3Bua ocro-
POXHO 0boznyn yrou noma. OH eckapabkancs...»), «peeped cautiously in» («ocToposkHO 3arisHy»), «he watched
fascinated» («oH cMOTpeT He OTpEIBasACHY), «he started to run across the lawny («Opocuics mpodsy).

Ha Bep6ajibHOM ypOBHE IIOJUIMHHOCTE J[9BUIIa KaK KMBOT'O MAJIbUHKa, €r0 AETCKOCTh, BRIPAXKACTCS:

1) B ynoTtpe0jeHur CeMaHTHYECKH KOHTPACTHOM, IMOIMOHAIBLHO OKPAIIeHHoi# jJekcuku: «good - no good»
(«xopommii - moxoii»), «real — no real» («HacTosMit - HeHacToAUIY), «I love — I hate» («r00Ir0 - HEHABIIKY»),
«likes...very much» («o4yeHsp moOuT»), «one and only» («ommH-enMHCTBEHHBIN»), «I love you so much...» («s
JI00JTI0 TeOsI TaK CHIIBHO...»), «guess how much I love...» («mpencTaBb, Kak CHJIBHO 5 JHOOIIO...»), «She’s got
Daddy. I ‘ve got nobody...and I’ m lonely» («VY Hee ecTh mama. Y MEHS HUKOTO...H S OTUHOKY);

2) B ynoTpeOICHUH IPOCTHIX IO CBOSH CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYpE BOCKJIMLATEILHO-MOOYIUTENBHBIX Mpe-
Joxenuii: «I’m no good, Teddy. Let’s run away!» (« mioxoit, Texmu. dapaii yoesxum!»); «First I’'m going to have
another rose!» («CHavasna s COpBy elie oIHy po3y!»);

3) B 0OMIHMH BONPOCHTENBHBIX MPEI0KeHMIl, XapaKTepU3YIOMIHX JKUBYIO JTI0003HATENFHOCTh [[3BHIA, ero
CTpPEMJICHUE MOHSTH APYTOro YeloBeKa («MaMO4Ky»), IPOHUKHYTh B €r0 BOCIPHATHE M BOCIIPUHATH ce0sl caMoro ¢
mo3unuu apyroro: «How do you tell what are real things from what aren't real things?» («Kak oTmuants, kakue
BEIIM HACTOSINHUE, a Kakue HeHacTosme?»); «Is time real, Teddy?» («Bpems nactosiee, Teamu?»); «You and I are
real, Teddy, aren’t we?» («MpI ¢ TobOo¥ Hactosiue, Temxmu, npaaa Beab?»); «If she loves me, then why can’t I talk
to her?»(«Ecnu oHa MeHs JIt0OUT, TOT/Ia MOYeMYy s HE MOTY HIOTOBOPHUTH € Heit?»); «...Mummy and Daddy are real,
aren’t they?» («...MaMOuKa ¥ 1amna HacCTOSIINE, IPaBaa?»);

4) B ynotpeOieHHH KpaTKHX HEPACHPOCTPAHEHHBIX MPeIoKeHHil 0€30rOBOPOYHO KOHCTATHPYIOIIETO THIIA:
«'m no good» («S1 wroxoii»); «She’s got Daddy. I ‘ve got nobody...and I’ m lonely» («Y Hee ects mama. Y MeHs
HHKOTO...9TO 51 OAWHOKY») - B 9TOH (hpase MpocKaib3bIBaeT HOAABISIEMbIH DJUIOB KOMIUICKC: He BIIOJHE OCO3HABA-
€MO€ YYBCTBO PEBHOCTH K OTILy, a TAaK)Ke JETCKHI 3rOM3M, OCO3HAaHHE TOJILKO JIMIIb CBOETO OJMHOYECTBA, HECIIO-
coOHOCTh YBHIETh OJUHOUECTBO Npyroro; «I hate that old psychiatrist — he makes me feel I’'m not real» («I Hena-
BHDKY 9TOTO CTApOTo MCUXUATPA — C HUM MHE Ka)XXETCs, YTO sl HEHACTOSILIMIN );

5) B CHHTaKCHYeCKOH He3aBePIIEHHOCTH PEIlTiK: «...do you love me as much...» («...JTFOOHIIB U THI MEHS
Tak ke, KakK...»); «I love you so much that sometimes...» («I 10010 TEOsI TaKk CHIBHO, YTO MHOTIA. ..»).

OMOIHMOHANBHOCTH [[3BHIA, €ro CriocOOHOCTh YYBCTBOBATh M, TEM CaMbIM KaK Obl €ro MOJJIMHHOCTh KaK HacToO-
SIIETO MaJbuMKa, HanboJIee IPKO MPECTaBICHA B MOCISAHUX TPex (pa3ax pacckasza: «Plucking a bright pink flow-
er, he carried it with him into the house. It could lie on the pillow as he went to sleep. Its beauty and softness re-
minded him of Mummy» («C sipkuM po30BBIM IIBETKOM B pykax [3Buja Bomex B qoM. Korga jspxer cnats, OH 1o-
JIOKHT PO3Y PSAAOM ¢ co0oit Ha moaymKy. CBoel KpacoToil 1 HEKHOCTBIO OHA TaK HAIIOMHUHATIA My MaMOYKY»).

Wrak, ka3anock Obl, uzest sscHa: HECIIOCOOHOCTh YeJIOBEKa (HACTOSIIETr0 B OMOJIOIMYECKOM CMBICIIE) K HACTOS-
IIEMY YYBCTBY, K SMOI[MOHAJIBHON CaMOOT/Aa4e pajyl APYroro cymiectsa. Jlerde Hay4nuTh JIIOOUTH MalIMHY, YeM €€
coznarens — yesoeka. OJJHaKO BUIETH B POAUTEISIX J[9BH/Ia TOJIBKO JIMIIb OECYYBCTBEHHBIX MOHCTPOB U3 IUIOTH U
KPOBH, HE IPUHUMAIOIINX HACTOSIIEH JIIOOBH CBOETr0 NMPHEMHOTO ChIHA, HAa HAIll B3I/, HE BIIOJIHE CIIPABEIMBO U
cnumkoM npocto. Kak 3amerun oaun u3 uccrnegosateneit teopuectsa b. Onnucca B. T'onman, «Onguce oTka3biBa-
eTCcsl OT IPUMHUTHBHOTO «4epHO-0€JIoro» BapHaHTa NOBECTBOBAHMSI, BBOJIS HEKYIO 3ara/IKy IPOUCXOASIIETo, 10100~
HO TaiiHe B aetektuBey» [[onman, 2006, c. 14].

Ecnu Mbl ipociiesium pa3Burue o6paza Monuku CyMHTOH OT Havalia JIo KOHIIA paccKasa ¢ 1IeNbI0 MOHSTh, CO-
OTBETCTBYET JIU TEPOUHS TOHATHIO «HACTOSIIAs» B 3HAYEHHM «yMEIas 4yBCTBOBAThb, HEOECUYBCTBEHHAs», MbI
YBHIUM BeCbMa HHTEpECHYI0 KapTuHy. Ee nmoBeneHne u oTHolIeHHE K J[9BUy ¢ caMOro Haydalia KaKyTcst JOBOJIbHO
CTpaHHBIMH U QJIOTHYHBIMH, BEJlb aBTOP HE MOCBSIIAET YATATEIS] B CAMYIO TJIABHYIO JIETallb PaccKas3a: CblH FepOUHH
JoBua — po6oT. I103TOMY BBITIIIUT HETIOHATHBIM U JJa)Ke YyHZOBHIIHBIM HEOOJIBIIOS YTOYHEHHE O TOM, 4TO MOHH-
Ka «crapanack j1o0uth» Buna: «She had tried to love him». Crapanace, a He nroOuna. B nansHeiiem noBecTBo-
BaHWH, KacaroueMcsi pa3BuUTUs o0paza MOHUKH, TOSBIIsiETCs TeMa oguHo4YecTBa: «She remained alone. An over-
crowded world is the ideal place in which to be lonely.» («OHa Obu1a 00Ha. Tonma — uacaIbHOE MECTO, TIEC MOXKHO
NOOBIT B 00unouecmae.»); «...many millions of people suffer from increasing loneliness and isolation» («...Bce
Oosblie u OOJbILE JIOICH cmpadaem om o0urouyecmea u uzoasyuuy); «Mummy’s lonely. That’s why she had you»
(«Mamouka odunoka. BoT mouemy y Hee ecTh Th»). ABTOp HaMEKAaeT Ha HEYIOBJIECTBOPEHHOCTh FE€POWHH CBOEH
’KU3HBIO U JIaeT IIOHATH, YTO HEYIOBICTBOPEHHOCTH 3Ta BhI3BaHA ITyCTHIM M OecleIbHBIM CyliecTBoBaHueM: «Mon-
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ica Swinton...went and sat in her living room, arraging her limbs with taste. She began by sitting and thinking; soon
she was just sitting. Time waited on her shoulder with the maniac slowth it reserves children, the insane and wives
whose husbands are away improving the world» («Monuka CyHHTOH... TIOIIIIA U CeJla B CHAIBHE, USAUHO CTONHCUB
pyuxu. CHa4ana oHa CHJETA U AyMaja; a BCKOPE yXe npocmo cudend, He oymas Hu o yem. Bpems mapuio el manu-
axanvbuyio npasoOHOCHb, KOTOpas 10CTaeTcs JeTsM, Oe3yMIaM | )KeHaM, MY)Xbsl KOTOPBIX TJIe-TO BAAJIN 3aHHUMArOTCS
yIy4IIeHHEM MHUpay»). DTH JIeTalX B elle OoJbIIel CTeNeH: MPUAAT 00pa3y TeépOMHH HEKOTOPYIO 3araJjlo4HOCTh
CTPaHHOCTb: TI0YEMY JKEHIIUHA, Y KOTOPOH €CTh ChIH, YyBCTBYET ce0s Takoil ouHOoKoi? [louemy Obl eif He mocBsI-
TUTB ce0st cBoeMy peOeHKy? MOHHKa Bce JKe nbimaenmcsi BHIIOIHUTh CBOE MaTEPHHCKOE TpeHa3HAaueHHE B OTHO-
mennu JpBuna: «Monica walked slowly about the house. She could take up her painting. Or she could dial her
friends. Or she could wait till Henry came home. Or she could go up and play with David...» («MoHUKa MEIJICHHO
O6pomuna mo nomy. OHa Moria OBl B3SIThCA 3a pucosanue. Inu noszgonums nodpyzam. YImn nodoscoams 1oKa Bep-
Hetesa [ enpu. Unm nodiTe nouepame ¢ /{38udom...»). IlppuMedaTensHO TO, YTO, MBICIIEHHO IepeOupas BapHaHTHI
CBOET0 BPEMSAIPENPOBOKIAECHNSI, MOHUKA JIMIIb B TOCIEAHUNH MOMEHT BCIIOMHHAET O CblHE. BOT mpyroil mpumep
o0y aennit Mornku commsutbes ¢ Jasunom: « Why not simply go upstairs and scoop David into her arms and talk
to him, as a loving mother should to a loving son?» («Ilouemy ObI MPOCTO HEe MONUTH HaBepX, HE B3ATH J[PBUIa Ha
PYKH H HE TIOTOBOPHUTH C HUM, KaK JIOOSIIAs MaTh C JIOOMMBIM CHIHOM?»). DTH NPOTUBOPEUHS B AYIIE KECHIIUHbI
TOBOPSIT, CKOpEe, O TOM, YTO OHA MO-HACTOSALIEMY 3MOLIMOHANIbHA, CIIOCOOHA YyBCTBOBATh M YIAMBIATHCS. B Kaue-
CTBE JI0Ka3aTeJIbCTB MOYKHO MPUBECTH BBIPAKEHUsI, 0003HAYAIOIINE KeCTOBbIe (HeBepOaibHbIe) peakuun MoHu-
ku: «She stood impassively» («OHa nemepnenuso xnanay); «The answer stopped her dead» («OTBeT owapawun
ee»); «She... stood there, undecided» («OHa... OCTaHOBHIIACH 8 Hepewtumenvrocmuy); «Obeying a sudden impulse,
she went over to the desk...» («IloBuHysch Oezomuemnomy umnyibcy, OHa TOJOILIA K CTOIY...»); «Monica
dropped the pieces of paper and burst out crying» («MoOHHKa BEIPOHWIIA JTUCTOYKHA OYMAard U paspasuidacs pblOdHU-
amuy); «She came out of the sitting-room immediately and flung her arms round him, kissing him ardently on cheek
and lips» («OHa mym owce nosigunace M Opocunacs 6 e2o 00BAMUs, NOKPLIBAs 20PAHUMU NOYETyIMU»); «...she
seemed to generate light and beauty» («...0Ha CIOBHO usnyuana céem W Kpacoty»); «It was months since he had
seen her so excited» («Y>xe MHOTO Mecale ['enpu He Bunen MOHUKY makotl 83601HOBAHHOUWY).

Ha peueBom ypoBHe 00pa3a repoHHHN €€ YMOIIMOHAIBEHOCTD, CTIOCOOHOCTh YyBCTBOBAThH JOKAa3bIBAIOT TAKHE Xa-
PaKTEPUCTHKHU KaK:

1) onucaHue KadyecTBa rojioca F€POMHH C HCIIOJIb30BAaHHEM KaueCTBEHHBIX NpuiarareibHbiX: «- Teddy! she
called, in sharper tones» («- Tequu! okIIMKHYIAa OHA PAZOPANHCEHHON);

2) ynotpe0JieHre TOBEIUTENBHOIO HAKIIOHEHHUS KaK CIIOCO0 BBIPa)KEHHUST HEJJOBOJIbCTBA, HEY/IOBIETBOPEHHOCTH,
BHYTPeHHHUX npotuBopeunii: «Stop calling me Mummy!» («/ npekpaTu Ha3bIBaTh MEHSI MAMOYKOM!»): TEPOHHS 5B-
HO BBIXOJIUT U3 ce0sl, YTO CBHUJIETEILCTBYET O TOM, YTO OHA HE BOCIIPHHUMAET ce0sl B KauecTBe MaTepu Teaau uiu
JoBuna;

3) cepusi OTHOPOIHBIX BOIPOCUTENBHBIX MPEUIOKEHUH B quanore Mexay Monukoid u Tenmu: «Why is David
avoiding me? He’s not afraid of me, is he?» («Ilouemy [IaBun nzberaer mers? OH Beap He Oourcs MeHA?»); «Why
can’t we communicate?» («[logemy MBI He MOxeM oOmaTbes?»). Kaxuprii Bompoc HauWHAaeTcss co ciioBa «why»
(«1oueMy»), NIMEIOIIETO 1IEIbI0 BEIICHEHNE TPUYHMHBI KaKOTO-JIMO00 SBICHUS WK AeficTBUS. MOHHMKA BBITUIECKHBACT
9TH BOmpockl Ha Temuu, MbITasch JMOMCKATHCS 1O MCTUHHBIX NMPHYMH CBOEH HEYIIOBJIETBOPEHHOCTH, IO NPUYUH
HECKJIa/[IBAIOIMXCSI B3AUMOOTHOILICHUIT C CHIHOM, JI0 HACTOSIIMX NPUYMH CBOMX BHYTPEHHUX M BHEUIHUX IIPO-
onewm;

4) CHHTaKCUYECKH HE3aBEePIICHHBIE PEIIMKHU C YITOTPEOISHUEM IKCIIPECCUBHO OKPAIIEHHOH JIEKCUKH, NMEIOIIEH
LIebI0 BRIpKEHUE YYBCTB M NepexuBanuii repounn: «Henry, Henry... oh, my darling, 1 was in despair... but I’ve
just dialed the afternoon post and... you’ll never believe it! Oh, it’s wonderful'» («'eapu, ['enpu... o moii dopo-
2ou!... 51 OblIa POCTO B omuasnuy... M TYT S TOJNYyYHIIa MOCIE00EIEHHYIO MOUTY U ... ThI He noBepuib! O, 310 yy-
0ecHo!...»);

5) BOCKJIMIATENbHBIE TIPE/IIIOKEHHSI, BRIPAXKAIOINEe CHIIBHOE YyBCTBO PaJlocTH reponHu: «Yes, my darling, yes,
we’ve won this week’s parenthood lottery! We can go ahead and conceive a child at once!» («/la, Munbrii, xa, MbI
BBINTPAJIM B €KEHEAETBHON POJUTENILCKOM JloTepee! MBI MOXkeM IpsIMO ceifdac 3a4ath pebeHka!»);

6) oOpaleHnst K My»XXy ¢ HOJIOKHUTEIbHON AKCIIPECCHMBHON OKPAacKOW Kak MOKa3aTesb HaJMYUs JIOOBH B JylIe
Monnku: «my darlingy;

7) ABYKpATHBIH MOBTOP YTBEPIUTEIbHON YACTHIIBI «YeS» KaK BBIPOKEHUE TOJIHOTO COTJIACHsI C TOJBKO YTO MPO-
M3OLIEIINM JIOJT0XK/IAHHBIM (haKTOM BBIMIPHIIIA B JIOTEpee U OOpETeHUs] BHYTPEHHEH YI0BIETBOPEHHOCTH; O JI0JI-
TOXKIAHHOCTH COOBITHSI TOBOPHUT YIIOTPEOJIICHHOE Hapeune «at oncey (TIpsMO ceiuac, cpasy, HEeMEJICHHO).

IMocne 3TOrO pasroBopa aBTOP HAKOHEIl JAaeT KPaTKOe M HCYEpIbIBaolIee OOBbSICHEHHE CTPAHHOMY, C MMO3HIIUH
JsBuna, moBeaeHNI0 MOHHUKY, PaCKPbIBAET 3araJKy €€ HEYIOBICTBOPEHHOCTH M HECKIIA IBIBAIOIIIXCSI OTHOLICHUH C
IoBunom: «Pressure of population was such that reproduction had to be strict, controlled. Childbirth required gov-
ernment permission. For this moment, they waited four years» («/3-3a mepeHaceneHus: poxaaeMOCTh CTPOTO KOH-
TposmpoBanachk. UToObl ponuTh pedeHka TpeGoBanoch paspenieHue npaButTeabcTBa. CyHMHTOHBI KAl 3TOTrO JIHS
4eTslpe roja»). Bor B 4eM HCTOYHHUK cTpaHHOCTH reporHu. CTpaHHOCTH, HO He OecuyBCTBEHHOCTH. MOHMKA — He
Yy/IOBHIIIE, @ HECUACTHAs JKCHIIMHA, KEPTBA CIIOKHMBIIMXCS B OOIIECTBE CTEPEOTUIIOB M COLMAIBHON CHUCTEMBI, B
KOTOpOH MpobiIeMy «IHYHOH m3oisiumm» («personal isolation») nMpaBUTENBCTBO peIIaeT IMyTeM BHEAPEHUS B JoMa
mozieil «6no-35IeKTPOHHBIX ciryr». Ha camoMm zene Tsira K MarepuHCTBY Y MOHHMKH HacTOJIBKO CHJIBHA, YTO BUICTH
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psinoM ¢ coboil He «HACTOAIIETO», B €€ MOHNMaHNUH, PeOCHKa, a JHIIb NCKYCCTBCHHYIO HMUTALMIO OHA IPOCTO HE
MoxeT. JaBua o Hee, Kak U Tenau, BCero JMIIb MAllMHA, & «KAKOH CMBICI TPAaTUTh BPEMS Ha pa3rOBOPHI C 3TOU
MammHOU?» («Why waste time talking to this machine?»). [ToaTomy ee crmosa o JI3Buze, oOpameHHbe K MyXy «I
think he’ll have to go back to the factory again» («botocs, ero Hago OyneT BepHYTh Ha (pabpuKy») 3BydaT, CKOpee,
HE Kak [10Ka3aTellb KECTOKOCTH MJIM SMOLMOHAILHOW (PUTHIHOCTH, a KaK MPHU3bIB K MY)KY YCIBIILIATh €€ HACMOs-
Wee KellaHne ¥ MOHATH NIPUYHHY ¢ HeylIOBJIETBOPEHHOCTH. Benp npucyrcTre J[9Buia He CKpalmBaeT, Kak Haje-
suicst 'enpu («Our serving-man will be a boon to themy), a, Ha000poOT, yCHIUBAET OJMHOYESCTBO MOHHKH, BCIKUI
pa3 HaroMHHast €if 0 TOM, 4ero Obl eif XO0TeJIoCh OO0JIbIIE BCETO Ha CBETE.

Heopnno3naunbiM npencrasisiercss 1 06pa3 'enpn CymnTona — oria /[9Buna. OH — ynpaBisironiui AUPEKTOP
«CuHTaHKa», KOMIIaHUH, TIPOU3BOJIAIIEH «MEXaHOUIOB C KOMITBIOTEPOM B Ka4eCcTBE MO3ray. BHelHue nposBieHus
noBeAieHHUS | eHpH HEe COOTBETCTBYIOT €TO HAcCMosAujemy, BHyTPEHHEMY OTHOIIEHHIO K OKpyskaromeMy: «Take your
mind off my wife, you bastard, thought Swinton, still smiling» («OcTaBp MOIO X€HY B TIOKO€, VO.17000K, TIOLyMal
CymHTOH, npodondcasn yrvibamuvca»). Ml BUOUM, 9TO ['€HpH — dYeloBeK, HE JIMIICHHBIH SMOUWH, HO yMEIOITHHA
CKpPBIBATh CBOM HACTOSIIINE YyBCcTBa. Ero peus Ha coOpannu OJUpeKTopoB «CHHTaHKa» JOTMYECKH BBICTPOEHA; 3TO
pedb IPEANPHUMYNBOTO YIEHOTO-IPO(eCcCHOHANa, XOPOIIO 3HAIOMIEr0 IPeIMET 0OCYKICHHUS U BIAJCIONIEr0 HEOO-
XOIMMOH TepMuHOJOrHeii: «an intelligent synthetic life-form» («pazymuas cuaTeTHUeCKas Gopma KU3HNY»), «the
Crosswell Tape» («wrentounuku Kpoccsenay), «the sophisticated biochemics that go into synthetic flesh» («cmox-
Hasi OMOXMMHUSI CHHTETHYECKOH IJIOTH»), «a microminiaturized computer» («MHUKpPOMHHHATIOPU3UPOBAHHBIN KOM-
mbpioTep») U T.4. B cBoeil peun ['eHpu Taxke JOBOJNBHO YacTO HCIHOJIB3YeT KJIMIIMPOBaHHBIE 060poThl: «Today
marks a real breakthrough for the company» («CeroansiuHuii JeHp 03HAMEHOBAH HACTOSIINM IPOPBIBOM JJISI KOM-
nanumny»), «It seems like a paradox that in this day...» («KaxeTcs napagokcom, 4to ceroans...»), «Amid all the tri-
umphs of our civilization... it is sad to reflect...» («Hapsmy ¢ Tpuymdamu Hamiel IUBWIN3AINM. .. TICHAIEHO BH-
J€Th, 4TO...») U T.A. JI0OONBITHO TPOHAOMIOAATh MPOTHBOPEYNE MEXIY BHEIIHUM OTHomIeHHeM CYHMHTOHA K pe-
3yJIbTaTaM 4eJIOBEUECKOTO pa3yMa M €ro HCTHUHHBIMH YyBCTBAMH B ciieayronieM snu3oje: CyHHTOH, yTBEPKIaBIIUH
Ha 0011eM coOpaHuH IUPEKTOPOB, YTO UX MEXAHHUECKHUH «CITyra CTAHET CIIaCEHHEM» ISl ONMHOKHUX JIFOJEH, 9TO «C
JUYHOW M30IIAIMel OyaeT mokoHUeHO HaBcerma» («Personal isolation will be banished forever!»), eqBa oOmeHsB-
IIMCh MApOH PETIMK ¢ TAKUM MEXaHOHJIOM, Cpa3y e HauMHAeT HCIBITHIBATH SMOIMOHAIBHBIA TUCKOM(OPT, BBIpa-
KeHHbIH HapeuneM «dryly» (cyxo), xapakrepu3yommum kadecTBo ronoca Cynnrona. Ha 3amedanue pobora o Tom,
YTO «BEUIH CJIeyeT MpUoOpeTaTh C TapaHTHEMH, JTaXKe €ClId OHU CTOAT JIOPOXke», | eHpH «cyxo» Oimarogaput poboTta
3a nH(popmalunio, BEpOsTHO HE BHJS CMBICHA, Kak 1 MOHHKa, B JaJbHEHIIIEM MPOJIOIKEHUH pa3roBopa ¢ MalInHOM,
KOTOpOH HE JIaHO BOCIIPMHUMATh BEIIIM TaK, KAK X BOCIIPHHUMAET YEJIOBEK.

PeueBple 1 HepeueBbIE XapaKTEPUCTUKU Iepost aOCOTIOTHO MEHSIOTCS NPH BCTpeue ¢ jkeHoW. Macka mceBfo-
yueHoro copouieHa, 1 CyHHTOH NPEICTaeT TaKMM, KAaKOW OH €CTh B ACHCTBUTEIBHOCTH: HE UYXK/IbIM IPOCTHIM Ye-
JIOBEYECKMM 4YyBcTBaM. Ha HeBepOaIbHOM ypOBHE 3TO MHPOSIBISIETCS B HCIIOIB30BAHWM aBTOPOM 3KCIPECCHBHO
OKpAIIeHHO! JIEKCHKH, KOTOpas comnpoBokaaet aerictBus CyuntoHa: «/Instinctively, he clasped her tighter» («HH-
CMuHKmMuUeHO OH npudical ee Kk cebey), «He felt the color drain from his face in sudden shock and hope» («KpoBs oT-
XIIBIHYTIA OT JIUIIA, TOJIOBA 3aKPYKWIIACh OT nompsceHus u Hadedcowvly), «He let out a yell of joy. They danced round
the roomy» («OH m3nan eocmopaicennviti kpuk. OHH 3akpysrcunuce no komuamey), «Incoherently they cried their de-
light» («OHU orNamam KOMHATY Oeccsa3HbiMu Kpukamu gocmopaay), «They paused at last, gasping, and stood...to
laugh at each other’s happiness» («OHU OCTaHOBWJIMCHh HAKOHEII, 3aIIbIXABIINCh, U CTOSIIH. ..CMEACh OM 83AUMHO20
cuacmoay).

Ha peueBom ypoBHE 5MOLIMOHAIBHOCTH ['€HpH BhIpaKkaeTcs B:

1) nackoBo-nIpyx)eckoMm oOpareHnn K xxeHe: «Darling, what’s happened?» («/[opozcas, 9410 ciyqannocb?»);

2) ynoTpeOJeHUH HE3aBEepLICHHBIX PEIUIMK, 4YTO TOBOPUT O CHIBHOM O3MOLMOHAIBLHOM MOTPSICEHUH:
«Monica...oh...» («kMoHHKa...0...»);

3) BockIMIAaTENbHAS PEIUINKa, JIEMOHCTPUPYIOLIas BeIpBaBIINecs HapyXy amounu: «Don’t tell me our num-
ber’s come up!» («ToybkO HE TOBOPH MHE, YTO BBITIAN HAII HOMEP!»).

OCHOBHBIM TIOKa3arelieM NpeoOiaaHnsl SMOIMOHAIBHOIO Hayaia B JyIle MEpCOHaka HaJl pallMOHAIBHBIM B
JIAaHHOHM CHUTYAIMH SIBJISETCS MOJHBIA OTKAa3 OT JIOTMYECKH BBICTPOCHHBIX CIOXHBIX (hpa3. CMEHa CUTYyaIluH CIoco0-
CTBOBaJIa YMOLIMOHAIEHOMY PaCKpPBITHIO NepcoHaxa: ['eHpy, kak 1 MOHHKa, CHOCOOEH YyBCTBOBATh M IIEPEIKHBATD.

Urak, poaurtenu J[PBHa, KOTOpbIE Ha KaKOH-TO MUI HAYMHAIOT Ka3aThCs €My «HEHACTOSIIUMH», TO €CTh HE
CITOCOOHBIMHU MCTIBITHIBATh KaKHe-THOO YyBCTBA, HA CaMOM Jielie BoBce He OecuyBcTBeHHBbIE. OHM CIIOCOOHBI pajo-
BaThCsl HEW/IAHHO-HETa/JAHHO HAXJIBIHYBIIIEMY CHACTbIO, 3aKPYKUTHCS B 0€3yMHOM TaHIIE, U3]y4aTh «CBET U Kpaco-
Ty», MYYHUTbCSI OT OTHAsSHHS, HAJCAThCS W JKIATh, UCIBITHIBATH ECTECTBEHHYIO MOTPEOHOCTh OBITH OTIIOM M Mare-
pbIO, OHU CITOCOOHBI JIOOUTH Apyr Apyra. OHU JTUIIb HE MOTYT... OTBETHTh B3aHMHOCTBIO Ha J000BH J[9BHia. Kak
Obl OHM HH cTapaiuch. Ix coOcTBeHHOE 8ocnpuamue JoBuna B kadectBe «plastic thing without life, super-toy»
(«0e3KM3HEHHOW TUIAaCTUKOBOM HITYKOBUHBI, CYNEPUIPYLIKH»), Y KOTOPOH BCEro JIMIIL «IIpoOJIeMbl C BepOaIbHO-
KOMMYHUKaIlMOHHBIM LIEHTPOM», BCerjga OyAeT MellaTh 3apOoKICHUIO HACTOSIIEr0 YyBCTBAa K NPUEMHOMY CHIHY.
[lepBoHauanbpHast, TUMIb KKYIIAsCS OYEBHIHOM, UIest O TOM, 4TO aHapoua J[»Bun Oojee HACTOSIIMI U YeIOBEY-
HBIH, 4YeM ero OMOJIOTUYECKHE POAUTENH, IOTOMY, YTO OH UX JIFOOUT, 8 OHH €T0 HET, HE OINPaB/bIBACT CeOsl U CIIOBHO
pactBopsiercs nocie orBera Tennu Ha Borpoc [[3Buja, HacCTOsIIME I MaMouKa ¢ namoii: «You ask such silly ques-
tions, David. Nobody knows what “real” really means» («Kakue rirynsie BOIIpOCHI Thl 3a1aemb, Jasun. Huxmo ne
3Haem, Ymo Ha camom oene sHawum «Hacmoswuey). Tennu, 3aporpaMMUPOBaHHBIN yTEIIaTh, YCIIOKauBaTh («spe-
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cialized in comfort»), B KOHIIEe pacckas3a OTKa3bIBaeTCA OT KAKUX-JHOO IOMBITOK PAIlIOHAIIFHOTO OCMBICIICHUS T10-
HATHSA «real», yKIOHSICh OT KaTETOPUIECKOTO CYXKICHHUS 110 TIOBOAY «MAMOUKH M Marbl». 3HAYEHHUE CJIOBa «real» Te-
pSIeT KOHKPETUKY U TPEACTABIACTCA YEM-TO HEHOCTH)KHMBIM, HE MOJAAIOIINMCS ONpeeneHuo, nogqoono Cokpa-
TOBCKOMY «S 3Hato, uTo Huuero He 3Haro» [Torxcteix, 1986, c. 54]. A mensexonok Tenmu ymomoGumsercs ¢puioco-
(y-CKeNnTHKY, MPOSBIISS «BO3/AEPKAHUE OT KATErOPUUECKOTO CY)KACHHs 00 NCTHHHOM NPHUPOe Beliei», 4TO «pPoxK-
JlaeT YyBCTBO HEBO3MYTUMOCTH, OE3MSATEKHOCTIY. B 3TOM, BEpOATHO, «1 COCTOUT ...MCTHHHOE c4acThe» [ CHUPKHH,
2008, c. 69].

KiroueByto, Ha Ham B3, ¢pasy pacckasa — «HHUKTO He 3HAeT, 4TO Ha caMOM Jielie 3HAYHUT «HACTOSIINEY -
MOYKHO HCTOJIKOBATh KaK WJECI0 CIOXHOCTH OIPEJEICHHUs Hieana BOOOIe: HUKTO HE 3HAET, KAKUM JIOJDKHO OBITb,
YTOOBI OBITH JTIOOMMBIM, HY>KHBIM, BOCTpeOOBaHHBIM. Tak e, KaK HUKTO HE 3HAET, SIBJISETCS JIM ACHCTBUTEINILHO He-
HACTOAIINM, B 3HAYEHHH «NO good», TOT, KTO 110 KaKUM-THO0 CyOBEKTHBHBIM NPUYMHAM HE MOXKET OTBETUTH B3a-
MMHOCTBIO Ha Bally Jr000Bb. Tparusm OBITHS B paccKase 3aKI0YacTCs B HECOBIAJICHWH B3aNMOBOCIIPHATHH, TO
€CTh B HECIIOCOOHOCTH BOCHPHHATH CE0sI T1a3aMy JIPYroro, ¢ MO3UIMU 3TOTOo Ipyroro: 9B HE MIOHUMAET PaBHO-
JyIIUst K HEMY POJMTENCH U CTPagaeT OT 3TOro, IIOTOMY YTO HE BOCIPHHUMAET ceOsl TaK, KaK BOCTIPHHUMAIOT OHH, -
B KadgecTBe MamuHbl. C Apyroi ctopoHsl, MOHHKA YyBCTBYET ceOsl OMHOKOH MOTOMY, YTO HE BOCIIPHHUMAET ce0s
B KadecTBe 0ObeKTa M00BH [uis J[3Buaa: Bexp 1 Hee [PBua, kak u it ['eHpH, - «Oe3KM3HEHHAS IUIaCTHKOBAs
LITYKOBHHA.

Takum 00pa3oM, 0TKa3bIBasiCh KOHKPETU3UPOBATH MOHATHE «real» MpUMEHHTENbHO K Xapakrepuctukam CyHH-
ToHOB WiH [IpBuaa, Onance OTKa3bIBACTCS M OT KaKOW-JIMOO TOMBITKYA PALMOHAIBHOTO OCMBICIICHHS CYLTHOCTH Ye-
noBeka BooOme. CTpeMleHHE IPyroro MBICISIIEro CyLIecTBa pa3o0paThes B IPOUCXOIANIEM XapaKTepU3yeTcs Kak
«riynsle Bonpockh»: «You ask such silly questions, David». BeposiTHO, B paccka3e HaXOJUT BbIpa)KEHHE KOHIETIIUS
0 YeNI0BEYECKOH MPOTHBOPEUYNBOCTH U HETIOCTIKMMOCTH, KOTOpasi 04eHb Oyin3ka uiaesiM (rnocodoB-aHTPONIOI0roB
0 genoBeke. ONIuCC MOABOJUT CBOMX I'€pPOEB K BHIBOAY O TOM, UTO «UEIIOBEK M €TI0 CYIIECTBOBAHHE — BCETAA HEUTO
HE3aBEPLICHHOE, a TIOTOMY HE MOJJalolIeecs CTporoMy onpeaeneHuo» [Tam xe, c. 178].

EnuHCTBEHHAs MOMUIMHHAS B 3TOM MHpE BEIllb — YyBCTBO, HE MOAKpEIUICHHOe parmoHamm3MoM: «Plucking a
bright pink flower, he carried it with him into the house. It could lie on the pillow as he went to sleep. Its beauty and
softness reminded him of Mummy» («C SpKUM pO30BBIM IIBETKOM B pyKax J[3Buz Bomren B qoM. Korna jspker cnats,
OH MOJIOKUT PO3y psiIoM ¢ coboit Ha noayuky. Ceoeli Kpacomou u HeJICHOCMbI0 OHA MAK HANOMUHALA eMy MaAMOY-
Ky»). Belpaxkas coMHeHHE B MOAJIMHHOCTH poxauTenei, J[9BHj CIOBHO 3a/JaeTcsl BOIPOCOM, JOCTOWHBI I OHU €ro
nm00BU. JIMIIb OTKa3aBIIKCh OT TOMBITOK PallMOHAIBLHO-KPUTHYECKOTO OCMBICICHHSI MTOBEACHHUS U XapakTepoB pPo-
nutese, 3By mo-npekHeMy MCHBITHIBACT K HUM HAcTOSAIIyIo 11000Bb. He pa3ym, a 000Bb, MyCTh AaXe OTBEpPT-
HyTas, ¥ €CTh Ta BbICIIAs UCTHHA, KOTOPas MPUJIAET CYLIECTBOBAHHIO TO/IJIMHHBII CMBICII.
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OBPA3BI ITYTEIIECTBUI B UTAJIMIO U TEPMAHUIO
B IUKJIE HOBEJIJI B. COJIOBBEBA «OFbSACHEHUE B JIFOBBW»

Moposzosea Hamanes I'ennadvesna
Hogocubupckuii cocydapcmeennbiil yHusepcumem s3KOHOMUKY U YRPABIEHUS.

Bnagumup CosioBheB — U3BECTHBIN PYyCCKO-aMEPUKAHCKHUN MTUCATENb U MOJIUTOJIOT, SMUTpUpoBaBIInil n3 CoBeT-
ckoro Coro3a, aBTop Takux npousBeaeHuil, kak «lloxumenue Janan», «Post mortem», «tOpuit AHIpOINOB: TallHBIN
xon B Kpemiby, «JloBnaToB BBepx HOramu» u np. Ero pacckasel myOnukoBaiuchk B «Pycckom 0azape», «Hoom
pycckom cimoBe», «Beueprem Hpro-Mopke», «Kopomeckom xypuane» (Hpro-Mopk), «Ilamopame» (JToc-
Anmkenec). ukn «O0bsicHeHHE B II0OOBW» OTKPHIBAET HOBYIO KHUTY nucatens «Kak s ymep. CyObeKTUBHBIN Tpa-
Besor» (2007). TIpo3a «CyOBEeKTUBHOTO TpaBeJoray, HECMOTPS Ha IOA3arojoBOK «HOBEJIIBI», pa3HOXKAHPOBA, HO
LEJIMKOM TIOJa/IaeT O] TIOHSATHE «ITyTE€BOI», YTO BMECTE C €AMHBIM TepoeM 00ecreunBaeT MEeNOCTHOCT JaHHON
KHUTH. TpH ee IUKJIa — 9TO TPH MacIITaOHBIX HarpaBieHus Tpasenora CosoBheBa: eBporneiickoe («O0bsiCHEHNE B
JMOOBMY»), aMEPHUKAHCKOE («AMEpPUKAHCKHIA NOPOKHHUK») U BocTouHoe («IlamomMHmuecTBO B cTpaHbl BocTokay).
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